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Toisamosé na styku kultur. Zbior studiow. Tom 3. = Tapatybé kultiiry san-
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sitetas, Filologijos fakultetas, Lenky kalbos, kulttiros ir didaktikos centras;
sudaré ir redagavo Irena Masoit ir Henrika Sokolovska. Vilnius: Lietuvos
edukologijos universitetas: Lietuvos edukologijos universiteto leidykla,
2016, 420 p. ISSN 2335-7061, ISBN 978-609-471-058-2, eISBN 978-609-
471-059-9. DOT: heeps://doi.org/10.15388/SlavViln.2016.61.10654

Zbior studiow Tozsamos¢ na styku kultur, opracowany i przygotowany do druku
przez Centrum Jgzyka Polskiego, Kultury i Dydaktyki Litewskiego Uniwersytetu
Edukologicznego, jest kontynuacja problematyki podejmowanej w dwu wczesniej-
szych zbiorach (Tozsamosé na styku kultur. Zbior studiow. Tom 1, pod red. I. Ma-
s0j¢ i R. Narunca. Vilnius: Edukologija, 2008 oraz Tozsamos¢ na styku kultur. Zbior
studiow. Tom 2, pod red. 1. Masoj¢ i H. Sokotowskiej. Vilnius: Edukologija, 2011),
poglebiajac poszczegdlne jej aspekty. W sumie ten obszerny tom zawiera 33 opraco-
wania, ktorych autorami sa badacze wywodzacy si¢ z osrodkow naukowych Litwy,
Polski, Niemiec, Czech i Ukrainy, badacze reprezentujacy trzy (a wlasciwie cztery)
formacje pokoleniowe oraz zréznicowane nurty i paradygmaty badawcze. Juz ta kon-
statacja pozwala ocenia¢ powyzsza edycje¢ jako dzielo oryginalne, zawierajace nowe
tematy, tresci i ujgceia.

Tom otwiera Przedmowa, ktorego autorami sg redaktorzy wydania Irena Masoj¢
1 Henryka Sokotowska. W tekscie tym przedstawiono problematyke poruszana w
artykutach Autoré6w zbioru — poszukiwanie wyznacznikéw tozsamosci i rozwazan
nad istota wielokulturowos$ci we wspotczesnym $wiecie. “Styk kultur” rozumie sig
tu wieloaspektowo, majac na uwadze nie tylko pogranicza etniczne, lecz rOwniez
oddziatywanie kultury globalnej, narodowe;j i lokalnej, kultury wysokiej, popularnej
i jej réznych subkultur (s. 9).

Redaktorzy zbioru zaproponowali podziat jego zawarto$ci na nastgpujace czgsci
tematyczne:

- Wyrazy tozsamosci w poglqdach pisarzy i ich tworczosci,

- Dziedzictwo kulturowe i tradycje w literaturze pogranicza,

- Relacje jezykowe na pograniczu kulturowym;

- Dialog miedzykulturowy w procesie ksztaltowania tozsamosci;

- Debiuty naukowe.

W obrebie tych czgéci materiat jest do$¢ proporcjonalnie rozmieszczony zar6wno
pod wzgledem liczby studiow autorskich, jak i ich objgtosci, co $wiadczy o trafhosci
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podziatu i racjonalizmie kompozycji tomu. Tytulty wydzielonych czgsci tematycz-
nych uwidoczniajg interdyscyplinarno$¢ opracowanej propozycji edytorskiej. Obej-
muje ona problematyke z zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, kulturo-
znawstwa 1 historii. TreSci z zakresu tych dyscyplin przewijaja si¢ we wszystkich
czgsciach zbioru, chociaz ze zréznicowana intensywnoscia. Nalezy stwierdzi€, ze
najbardziej interdyscyplinarng czgscia jest rozdziat IV, podczas gdy czgsei I i Il maja
pod tym wzglegdem wyrazne dominanty — literaturoznawstwo, natomiast cz¢$¢ 111
i V — jezykoznawstwo. Takie zréznicowanie tresci, tematyki i stosowanych przez
autorow metod badawczych swiadczy o wielostronnosci ogladu pojecia tozsamosci.

Czg$¢ 1 zawiera studia z zakresu literaturoznawstwa, analizujace sady twor-
cOW na temat tozsamosci narodowej, etnicznej i pokoleniowej. Poszczegdlne prace
omawiaja tworczos¢ A. Mickiewicza, Cz. Mitosza, J. Iwaszkiewicza (J. Lawski,
A. Szawerna-Dyrszka, A. Baranow), problem samoidentyfikacji Nikodema Erazma
Iwanowskiego, uwarunkowany wielokulturowa tradycja Wielkiego Ksigstwa Li-
tewskiego (I. Fedorowicz), ztozona swiadomos¢ przedstawiciela kultury polskiej —
Zygmunta Glogera, ktory taczyt poglady Oswiecenia i romantyzmu (E. Janowska),
dorobek najwybitniejszego polskiego cyganologa Jerzego Ficowskiego (P. Borek),
ukrainskie i polskie korzenie pisarza rosyjskiego Konstantego Paustowskiego
(L. Romaszczenko).

Roéznorodne teksty literackie staty si¢ obiektem analizy w czgsci II. Uwaga ba-
daczy dotyczy zarowno utwordw polskich, jak i litewskich, w ktorych przeplataja
si¢ elementy réznych tradycji i kultur pogranicza. Opracowania poruszaja tematy
wspolczesnej poezji polskiej Wilenszezyzny i jej kontekst litewski (H. Turkiewicz),
tozsamosci 1 dziedzictwa kulturowego widziane oczami “dzieci Gutagu” w zestanio-
wej literaturze litewskiej okresu Il wojny §wiatowej i powojennej (M. Pokorska-Iwa-
niuk), piesni pogrzebowych na Wilenszczyznie (Dusza z ciala wyleciata...//Siela is
kiino isskrido ...) (K. Syrnicka), litewskiej powiesci historycznej (T. Dalecka).

Czes¢ III zawiera opracowania z zakresu jezykoznawstwa, rozpatrujace jezyki
w perspektywie kognitywnej i socjolingwistycznej. Dotycza one: porownania fraze-
ologizméw z kolokatorem zoonimicznym w jezyku niemieckim i polskim (H. Burk-
hardt), polskiej frazeologii i wspotczesnego uzytkownika jezyka (J. Raclavska,
U. Kolberova), nazwom sklepow w Wilnie (B. Dwilewicz), tozsamoS$ci spolecz-
nej w jezyku polskiej mtodziezy gimnazjalnej (A. Raszewska-Klimas), stownictwu
uczniow (wystgpowaniu czasownikow w pisanym tekscie narracyjnym) (H. Soko-
towska), regionalizmom w jezyku polskich pie$ni pogrzebowych na Wilenszczyznie
(I. Masoj¢), tozsamosci jezykowej katolikow na Biatorusi (E. Golachowska), wspot-
czesnemu stanowi gwar biatoruskich na Litwie (L. Plygavka) i in.

W czgéci 1V, jak juz zaznaczono, prezentowana problematyka jest wielorako
zroznicowana. Dotyczy ona takich kwestii, jak: polonistyki regionalnej wobec pro-
blemoéw z wielo- i migdzykulturowoscig (Z. Budrewicz), nowych mediéw w odkry-
waniu tozsamosci regionalnej (A. Wotodzko), spotkan ludowych kultur europejskich
na ziemiach Jana Kochanowskiego (B. Borowska), nowohuckiej tozsamosci liminal-



Peniensun 395

nej (M. Sienko), kulturowego obrazu Wilna i Wilenszczyzny w odbiorze uczniow z
Krakowa (D. Lazarska), katolicko-prawostawnej literaturze polemicznej oraz kalen-
darzowi julianskiemu w procesie dialogu migdzywyznaniowego w dziejach Wielkie-
go Ksigstwa Litewskiego (E. Janowska, M. Melnyk) itd.

Na uwagg zashuguje czg$¢ V tomu, w ktorej znalazty si¢ dwa debiuty naukowe.
Oba teksty studenckie $cisle nawiazuja do kregu zagadnien omawianej pozycji. Je-
den z nich stanowi probg poréwnania na podstawie materiatu stownikowego jezyko-
wego obrazu kobiety w jezyku polskim i litewskim (L. Szylinska). Inny za$ artykut
dotyczy zagadnien etnolingwistyki i jgzykowego obrazu psa w powiesci Wiadystawa
Reymonta Chiopi (P. Ligocky).

W prezentowanym zbiorze studiow podjeto zatem szerokie spectrum zagadnien,
ukazujacych rozne aspekty i spojrzenia na kwesti¢ tozsamosci. Ponad trzydziesci
studiow dotyczy roznych fragmentow relacji kulturowych, naukowych, literackich i
jezykowych. Niewatpliwie, recenzowany tom stanowi propozycje interesujaca poz-
nawczo, oryginalng naukowo i wazna kulturowo.
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